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ATA FINAL DA DECIMA QUINTA ~REUNIAO DO CONSELHO
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O Conselho de Ministros das Rela¢Bes Exteriores celebrou sua Décima Quinta
Reunido na sede da Associagdo, no dia 29 de abril de 2009, de acordo com a
convocacao efetuada pelo Comité de Representantes por meio das Resolugdes 340 e
342.

Participaram da mencionada Reunido Delegacbes de todos o0s paises-
membros da ALADI, bem como de paises e organismos observadores. A lista
completa dos participantes credenciados consta no documento ALADI/CM.XV/di 4.

Inicialmente, o Presidente do Comité de Representantes, Embaixador Pablo
Guzmén Laugier, destacou que o trabalho do Comité foi intenso, e, em um ambito de
consenso e cordialidade, alcancaram-se acordos importantes. Ressaltou a crise do
sistema capitalista mundial que afeta as economias da regido e a necessidade de
fortalecer a integracdo e a ALADI, mediante a¢gBes concretas. Assinalou que alguns
paises da regido estdo sendo afetados profundamente e tomaram medidas legitimas
de defesa de suas balancas comerciais. Acrescentou que 0s paises de menor
desenvolvimento serdo mais afetados pela crise e merecem o0 apoio solidario dos
paises-membros da ALADI.

Destacou, ainda, que o Conselho de Ministros considerara, nesta oportunidade,
um conjunto de Resolugbes que visam a fortalecer a integracdo regional, em
circunstancias em que estdo sendo realizadas mudancas em varios paises-membros
gue repercutem no trajeto dessa integracao.

Deixou constancia da importdncia da adesdo do Panama ao Tratado de
Montevidéu 1980 (TM80) e de que outros paises da regido incorporem-se a
Associacdo. O texto da intervencéo consta no documento ALADI/CM.XV/di 5.

Por sua vez, o Secretario-Geral, Embaixador B. Hugo Saguier-Caballero,
destacou a importancia de realizar o Conselho de Ministros em momentos nos quais o
cenario internacional mostra os efeitos da crise financeira, buscando responder aos
mesmos por meio do fortalecimento do processo de integracdo da ALADI, o que se
reflete nos Projetos de Resolugdo colocados a consideracdo, bem como nos Projetos
de Declaracdo. Outrossim, manifestou sua satisfacdo pela adesdo da Republica do
Panama ao TM80, ressaltando que contribuir4 para tornar a regido um cenario de



oportunidades e aliancas, que, dentro da diversidade, procure a unidade, o
estabelecimento, de forma gradual e progressiva, do mercado comum latino-
americano. A intervencdo do Secretario-Geral consta no documento ALADI/CM.XV/di
5.1.

Na Sessdo Plenaria foram eleitos como autoridades da Décima Quinta Reunido
0 senhor Pedro Vaz Ramela, Subsecretario das Relacdes Exteriores da Republica
Oriental do Uruguai, na qualidade de Presidente, e os senhores Eduardo Ramos
Avalos, Chefe da Unidade de Coordenacdo de Negociacdes Internacionais da
Secretaria de Economia do México, e o Embaixador Pablo Guzman Laugier, Vice-
Ministro de Comércio Exterior e Integracdo da Bolivia, como Vice-Presidentes.

A seguir, o Conselho de Ministros aprovou sua Agenda, que consta no
documento ALADI/CM.XV/di 1.

Conforme o estabelecido no Artigo 11 do Regulamento do Conselho, a ordem
de votagdo nominal ficou estabelecida da seguinte forma: Argentina, México, Brasil,
Peru, Bolivia, Venezuela, Uruguai, Cuba, Chile, Paraguai, Equador e Coldmbia.

Em relacdo ao ponto da Agenda referente & solicitacdo de adesdo da
Republica do Panama ao Tratado de Montevidéu 1980 (TM80), o Conselho tomou
conhecimento do Relatério Final do Grupo de Trabalho do Comité de Representantes,
aprovado pela Resolugdo 339 do mencionado Orgdo politico, e aprovou, por
unanimidade, a Resolucdo 64 (XV), que aceita a adesdo e estabelece as condi¢des
gue o Panama deve respeitar para este fim. No Anexo Il da presente Ata, consta em
anexo o texto desta Resolucéo.

A seguir, a senhora Gisela Alvarez de Porras, Ministra do Comércio e Industria
do Panama, fez uso da palavra, agradeceu as Representacfes e expressou que o
Panama é uma via de aproximacéao de regifes e culturas e um facilitador do comércio
mundial, considerando que isso faz com que o ingresso do Panama a ALADI resulte
pertinente e natural. Manifestou, também, que a realidade mundial impde que o0s
paises projetem suas fortalezas, com base no que tém em comum e em suas
coincidéncias. A intervencao consta no documento ALADI/CM.XV/di 6.

No ambito de suas intervengbes, os Delegados dos paises-membros
destacaram sua complacéncia com a proxima incorporacdo do Panama a ALADI e
ressaltaram a importancia que isso tera para o fortalecimento da integracéo regional.
Expressaram, também, interesse em que outros paises da regido se incorporem a
Associacgao.

As Delegacbes coincidiram em que a ALADI tera uma importante Agenda,
baseada em relevantes Resolu¢gdes que marcam um inicio que devera ser
desenvolvido até atingir os objetivos do TM80.

Varias Delega¢Bes mencionaram especificamente o papel que a Conferéncia
de Avaliacdo e Convergéncia devera desempenhar no desenvolvimento da agenda da
ALADI.

As exposicbes das Delegacbes dos Paises-Membros constam na série de
documentos ALADI/CM.XV/di 6.

A seguir, o Conselho de Ministros aprovou uma Declaracéo sobre 0 ingresso da
Republica do Panamé& a ALADI, na qual se destaca a transcendéncia de sua adeséo



ao TM80 e convida os paises latino-americanos ndo membros a aderir a este Tratado,
com vistas a contribuir para o aprofundamento da integracao regional.

Igualmente, foi aprovada uma Declaracdo referente a crise econd6mica
internacional. Esta reconhece a urgéncia de desenvolver a¢cdes concretas no ambito
da ALADI orientadas a aprofundar o processo de integracao regional.

Estas Declara¢des constam no Anexo | da Ata.

Sobre a ultima declaracéo, a Delegacdo do Equador, com o apoio da Bolivia e
da Venezuela, solicitou que constasse expressamente em Ata o seguinte: “O Governo
do Equador em relacdo a crise econdmica internacional e as ac¢des que deve
empreender a ALADI para enfrenta-la, considera que esta deve ser caracterizada
adequadamente, portanto, pde especial énfase em destacar que a atual crise se
origina, também, nas politicas baseadas na desregulacdo dos movimentos financeiros
e de capital, que levaram a economia dos paises desenvolvidos a privilegiar a
especulacao financeira em detrimento da producgéo e da economia real, igualmente, a
responsabilidade que tém as falazes e perversas afirmacdes de que o “livre mercado”
garante o bem-estar e desenvolvimento da sociedade, sobre as quais foram
elaboradas receitas econOmicas internacionais que fortaleciam a ordem econbmica
internacional, baseada no poder monopdlico de poucas poténcias e no comércio
desigual, no despojamento dos recursos de nossos paises e na violéncia como meio
de expressao do poder hegeménico imperante.

As repercussdes da crise econémica internacional obrigam a Associacdo e
seus paises-membros a dar respostas imediatas e no médio prazo. Minha Delegacao
se congratula pela decisdo de que o Comité de Representantes empreenda acdes nas
areas comercial, financeira, de cooperac¢éo e social. Ao mesmo tempo, observa que o
fortalecimento do sistema de pagamentos, além de considerar 0s mecanismos
relacionados com prazos, taxas de juros, periodos de cancelamento, devera levar em
conta a criacdo de uma unidade monetéria regional que, sem dlvida alguma, devera
circular em busca de meios diversos e alternativos de pagamentos em divisas de
reserva diferentes do ddlar. Na busca da unidade monetaria regional, o Governo de
meu pais considera de especial importancia a criacdo de uma nova arquitetura
financeira regional que deixe de lado as velhas receitas impostas pela ordem
econdmica unipolar violenta e poderosa que nos levou a crise atual. Nesse ambito
outorga especial papel ao Sistema Unitario de Compensacdo Regional (SUCRE).
Minha Delegacdo considera que deve iniciar-se no ambito da Associacdo e pelas
instancias competentes o estudo e debate que levem a criagdo de uma moeda
regional.

A condenacdo do protecionismo ndo deve ser confundida com as acles
legitimas e soberanas expressamente previstas no ordenamento multilateral e regional
que objetivam a salvaguarda da economia e do desenvolvimento nacional. Em
exercicio deste direito, meu pais adotou, em janeiro passado, uma salvaguarda para
defender sua posicao financeira externa em uma situacao especialmente critica, que
também se caracteriza por carecer do manejo da politica cambiéria, a que muitos
paises da regido recorreram para enfrentar os efeitos da crise, tendo-se observado
importantes desvalorizacdes e depreciacdes cambiarias. Por conseguinte, ao mesmo
tempo que condenamos o protecionismo, deve manter-se 0 recurso ao exercicio pleno
deste direito legitimo de utilizar os mecanismos de defesa comercial por nossos
paises. O Equador estima que a regido, além de buscar formas inovadoras de
ampliacdo do comércio, deve coordenar politicas que expressem 0s interesses e
objetivos da regido.



A Delegacdo do Equador considera que a Declaracdo que hoje é aprovada,
nao conta com os elementos acima mencionados. Portanto, solicita que seja incluido
na Ata deste Conselho este adicionamento a mencionada Declaracdo, com a devida
indicacdo que constitui a posi¢cdo do Equador.”

A seguir, o Conselho de Ministros foi informado acerca dos resultados do
“Seminério para a Dinamizacdo do Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos e
0 Uso dos Sistemas de Pagamentos em Moedas Locais”, realizado na Secretaria-
Geral da ALADI, em 22 de abril de 2009.

A esse respeito, as Delegacbes manifestaram seu interesse de que 0s
resultados do Seminério sejam transmitidos a consideracdo do Conselho para
Assuntos Financeiros e Monetéarios da ALADI, a realizar-se nos dias 14 e 15 de maio
de 2009, em Punta Cana, Republica Dominicana.

Seguindo a ordem da Agenda, o Conselho de Ministros aprovou nhove
Resolucgdes, indicadas a seguir e cujos textos constam no Anexo Il da presente Ata:

A esse respeito, as Delegacbes da Bolivia, do Equador e da Venezuela
manifestaram reservas a Resolucdo 72 (XV), que foram entregues por escrito.

Regime Geral de Origem ALADI/CM/Resolucédo 65 (XV)
Regime Regional de Salvaguardas ALADI/CM/Resolugéo 66 (XV)

Diretrizes para a Elaboracdo de um Regime Regional de

Solugdo de Controversias ALADI/CM/Resolucio 67 (XV)

Plano de Acdo em Favor dos Paises de Menor
Desenvolvimento Econdmico Relativo ALADI/CM/Resolucio 68 (XV)
Lineamentos para o Desenvolvimento da Dimenséo
Social no Processo de Integracdo da ALADI ALADI/CM/Resolucio 69 (XV)

Diretrizes para a Conferéncia de Avaliacdo e

Convergéncia ALADI/CM/Resolucdo 70 (XV)

Insumos para a Conferéncia de Avaliacdo e

Convergéncia ALADI/CM/Resolucéo 71 (XV)

Espaco de Livre Comércio.Comércio de Servi¢cos ALADI/CM/Resolugéo 72 (XV)

Diretrizes para o Fortalecimento da Integracéo Produtiva
Regional, a Promocdo do Comércio e uma maior

participacdo da sociedade civil. ALADI/CM/Resolugao 73 (XV)

No ponto Assuntos Diversos, consta o mandato do Conselho de Ministros para
a implementacdo das Resolugdes.

Em relag&o ao conjunto das nove Resolugdes aprovadas, a Delegagéo do Peru
manifestou que “a luz da prioridade que o Peru destina ao fortalecimento do processo
de integracdo regional, meu pais decidiu levantar as reservas que pendiam sobre a
totalidade dos projetos de resolucdes, expressando, em sua oportunidade, nosso voto
afirmativo sobre todas elas, ndo obstante que, sobre o projeto de resolucdo de
comércio de servicos, subsistem as reservas de trés paises que alteram o equilibrio
que devia existir no conjunto de resolucgdes.



Para o Peru, isso ndo é compativel com o equilibrio que deve ser mantido entre
0s acordos sobre os diferentes componentes do Espaco de Livre Comércio (ELC) e o
tratamento da dimensé&o social no &mbito da ALADI.

Em tal sentido, o Peru deseja que conste na Ata do XV Conselho de Ministros,
0 interesse de nosso pais em avancar no aprofundamento da integracao regional, de
acordo com os objetivos do Tratado de Montevidéu de 1980 e com o cumprimento do
mandato da Resolucédo 59, emanada do Xl Conselho de Ministros”.

Com relacdo a Resolucao 72 (XV), Espaco de Livre Comércio, Comércio de
Servigos, a Delegagdo da Bolivia manifestou o seguinte: “Ante a aprovacdo da
Resolucdo sobre Espacgo de Livre Comércio de Servicos da ALADI e as resolugdes
aprovadas no dia de hoje, que mencionam conceitos relacionados a ideologia do Livre
Comeércio, o Estado Plurinacional da Bolivia manifesta:

A doutrina do Livre Comércio € um desenho alheio aos objetivos e as
necessidades de integracdo dos povos dos paises de Abya Ayala, dos povos da
América Latina. O conceito de livre comércio esta baseado nas necessidades das
grandes empresas transnacionais dos paises desenvolvidos. Sao seus interesses que
sdo centrais na proposta do livre comércio. Um livre comércio feito a medida dos
interesses das corporagfes transnacionais dominantes. Garante-lhes o acesso a
nossos mercados sem restricdes, que protege seus interesses de investimento, que
garante a hegemonia econ6mica de longo prazo para 0s grandes interesses
transnacionais. Nao considera as diferencas e o0 abismo nos niveis de
desenvolvimento. Asfixia as possibilidades de desenvolvimento de nossas nacoes.
Compromete severamente nossas possibilidades de alcancar iguais niveis de
desenvolvimento. Em sintese, o livre comércio garante o prolongamento indefinido das
condicbes de dependéncia e a hegemonia econdmica dos paises poderosos e
desenvolvidos.

N6s ndo desejamos sacrificar nossas possibilidades de atingir o
desenvolvimento pleno em nossas nacdes latino-americanas, de atingir o bem viver.

O livre comércio estabelece regras de abertura de mercados de bens, servigos
e investimentos favoraveis as empresas e corporacfes transnacionais dos paises
desenvolvidos. Regras que levam a um processo automatico de liberalizacdo para os
paises em desenvolvimento e ndo consideram as grandes diferencas entre as partes.

O inexoravel tempo joga sempre a favor do pais mais poderoso.

Frente a esses interesses, propomos 0 comeércio complementar entre as
nacdes latino-americanas. Os povos devem dar de si 0 que pode complementar os
demais povos e, assim, atingir juntos os mais altos niveis de desenvolvimento,
respeitando sempre a harmonia entre o homem e a natureza para evitar a destruicao
de nosso planeta Terra.

Nosso pais definiu, em sua nova constituicdo politica do estado, objetivos
claros de desenvolvimento e prote¢do as industrias e servigos estratégicos, que
permitirdo atingir estes objetivos, buscando a mudanca da estrutura mundial do
comeércio e economia injustos, que somente favorecem os mais poderosos.

Dessa maneira, consideramos que os conceitos de “Espaco de Livre Comércio”
e ‘“liberalizacdo” automatica ndo consideram as grandes assimetrias e grandes
diferencas de desenvolvimento. Estas injustas propostas somente podem levar ao



aprofundamento das diferencas e ao incremento da pobreza entre nossas nagbes em
desenvolvimento.

Por estas razdes, propomos aos Paises-Membros da ALADI a revisdo dos
conceitos de liberalizacdo pura e injusta. Propomos substituir esses conceitos,
mediante um processo de reflexdo, por conceitos apropriados a nossas realidades.
Propomos, ndo obstante, o conceito de “Espago de Integracdo para o
Desenvolvimento”. Nao apoiaremos a continuidade do “status quo” do livre comércio e
das doutrinas das nacdes hegemonicas. Apoiaremos conceitos que reflitam a busca
pela justica social e econémica internacional, que permita a nossas nacdes superar a
pobreza e a dependéncia.

Mantemos nossa reserva a Resolucao de Servicos por ser contraria a nossa
Constituicdo Politica do Estado, aprovada pela enorme maioria de nosso povo
mediante referendum constatado no dmbito das normas democréaticas da consulta
popular.

Portanto, o Estado Plurinacional da Bolivia mantém sua reserva sobre a
Resolucdo de Servicos e os conceitos associados a ideologia do “Livre Comércio”, por
serem contrarios a nossa Constituicdo Politica do Estado Plurinacional, e ndo podera
ser exigido ao povo boliviano o cumprimento desta norma. Ao mesmo tempo,
propomos aos Paises-Membros abrir um espaco de reflexdo para considerar conceitos
préprios de nosso processo de desenvolvimento com identidade e que tendam a
eliminar as assimetrias, diferencas e, sobretudo, a pobreza.”

Outrossim, a Delegacdo do Equador manifestou, com respeito a mesma
Resolucéo e ao tema, o seguinte: “O Equador enfatiza que o debate sobre o Comércio
de Servicos deve ser realizado com base nos seguintes principios:

a) Transparéncia na definicdo de servigcos publicos, que nas normas equatorianas
sdo considerados indispensaveis para atender as necessidades basicas da
populacdo, que incluirdo, entre outros, os servicos de saude, educacao,
segurancga social, saneamento, telecomunicagfes, ambientais, que, em ambito
constitucional, o Governo Nacional deve garantir ao conjunto da sociedade;
portanto, deverdo ser excluidos do processo de liberalizagdo e privatizacao, ja
que o mal chamado de livre mercado ndo garante a dotacdo equitativa dos
servicos publicos.

b) O processo de negociacdo em matéria de servicos devera ser orientado a
ampliar o espago de integragdo em um ambito de desenvolvimento e cooperagao
regional, que supere os limites impostos pelo mercado vigente e pelas normas
da Organizacdo Mundial do Comércio, e que também garanta uma equitativa
distribuicdo dos beneficios para toda a sociedade.

c) O respeito as politicas publicas nacionais de desenvolvimento, a fim de que o
espaco integrado de servigos garanta a proviséo inclusiva dos servigos, onde o
Estado tera um papel preponderante, j& que representa o conjunto da
sociedade.”

A Delegacdo da Venezuela, por sua vez, deixou constancia do seguinte: “A
Venezuela reitera a postura que manteve sobre os pontos 14 e 15, subtitulos Normas
e Disciplinas, contemplada na Resolu¢gdo ALADI/CM.XIIIl. Resolugéo 59, referente aos
seguintes temas: Servicos, Propriedade Intelectual, Investimentos, Compras do Setor
Publico e Politicas de Competéncia.



Nesta ocasido, assumimos esta posi¢cao conforme os principios de fundacéo da
ALADI: pluralismo em matéria politica e econbmica; convergéncia progressiva em
acles parciais para a formacéo de um mercado comum; flexibilidade; tratamentos das
diferencas e a multiplicidade nas formas de concertacdo de instrumentos comerciais.
Portanto, pensamos que a liberalizacdo completa da regido de maneira homogénea
seria negar esses principios. Pelo mencionado anteriormente, insistimos na vigéncia
do Tratado de Montevidéu 1980, que respeita a diversidade que, em matéria politica e
econdmica, possa existir em nossa regido. Ou seja, respeita o direito soberano dos
projetos nacionais que, por sua diversidade, estabelecem diferentes ritmos de
emparelhamento com outros na regido. Assim, conseqientes com a historia politica e
econdmica dos Paises-Membros da ALADI, ratificamos a reserva mantida em relagéo
a Resolucdo referente especificamente ao tema “Servicos”. Principalmente agora,
quando o mundo capitalista encontra-se imerso em uma crise de propor¢cdes
imensuraveis.

Em razdo do anteriormente manifestado, propomos continuar trabalhando
neste tema nos ambitos da ALADI que corresponderem, a fim de aprofundar um
esquema de trabalho que permita a todos os Paises-Membros da Associagdo avancar
segundo os ritmos e caracteristicas impostas por suas politicas de desenvolvimento.”

No ponto Assuntos Diversos, as Delegacdes coincidiram em mandatar o Comité
de Representares para que, o quanto antes, convoque a Conferéncia de Avaliacao e

Convergéncia e dé inicio de imediato a implementacdo do disposto em todas as
Resolucdes aprovadas.

Vérias Delegacdes também enfatizaram a importancia da instrumentacao, pelo
Comité de Representantes, da Resolucdo 69 (XV) - Lineamentos para o
Desenvolvimento da Dimensao Social no Processo da Integracdo da ALADI, por tratar-
se de um tema que se incorpora aos trabalhos da Associagéo.

Ao finalizar suas deliberagcbes, o Conselho de Ministros expressou seu
agradecimento ao Governo do Uruguai pela célida acolhida de que foram objeto as
Delegacoes e felicitaram o Presidente pela conducéo e desenvolvimento da Reuniéo.

EM FE DO QUE, Os Plenipotenciarios dos paises-membros assinam a presente
Ata Final na cidade de Montevidéu, Republica Oriental do Uruguai, aos vinte e nove
dias do més de abril de dois mil e nove, em um original nos idiomas portugués e
espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos, e dos quais serd depositaria a
Secretaria-Geral da Associagéo.



Pelo Governo da Republica Argentina:

ALFREDO CHIARADIA

Pelo Governo do Estado Plurinacional da Bolivia:

PABLO GUZMAN LAUGIER

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

REGIS PERCY ARSLANIAN

Pelo Governo da Republica do Chile:

CARLOS FURCHE GUAJARDO

Pelo Governo da Republica da Colémbia:

CLAUDIA TURBAY

Pelo Governo da Republica de Cuba:

MARIELENA RUIZ CAPOTE



Pelo Governo da Republica do Equador:

EDMUNDO VERA MANZO

Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

EDUARDO RAMOS AVALOS

Pelo Governo da Republica do Paraguai:

OSCAR RODRIGUEZ CAMPUZANO

Pelo Governo da Republica do Peru:

MAX DE LA FUENTE PREM

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai:

PEDRO VAZ RAMELA

Pelo Governo da Republica Bolivariana da Venezuela:

FRANKLIN RAMON GONZALEZ
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ANEXO |

DECLARACOES ADOTADAS
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DECLARACAO SOBRE O INGRESSO
DA REPUBLICA DO PANAMA A ALADI

Os Representantes dos Governos da RepuUblica Argentina, do Estado
Plurinacional da Bolivia, da Republica Federativa do Brasil, da Republica do Chile, da
Republica da Colémbia, da Republica de Cuba, da Republica do Equador, dos
Estados Unidos Mexicanos, da Republica do Paraguai, da Republica do Peru, da
Republica Oriental do Uruguai e da Republica Bolivariana da Venezuela, reunidos em
Montevidéu, em 29 de abril de 2009,

Celebram a incorporagdo da Republica do Panaméa a ALADI, o que fortalecera
e aperfeicoar4d os trabalhos da Associagdo, e convidam todos os paises latino-
americanos que ainda ndo tenham aderido ao Tratado de Montevidéu 1980 a fazé-lo,
com vistas a contribuir com o aprofundamento da integra¢do regional, particularmente
necessaria no atual contexto internacional. Nesse sentido, intensificardo o0s
acercamentos com esse objetivo.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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DECLARACAO SOBRE A CRISE ECONOMICA
INTERNACIONAL E AS ACOES A SEREM DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DA ALADI PARA ENFRENTA-LA

Os Representantes dos Governos da RepuUblica Argentina, do Estado
Plurinacional da Bolivia, da Republica Federativa do Brasil, da Republica do Chile, da
Republica da Colémbia, da Republica de Cuba, da Republica do Equador, dos
Estados Unidos Mexicanos, da Republica do Paraguai, da Republica do Peru, da
Republica Oriental do Uruguai e da Republica Bolivariana da Venezuela, reunidos em
Montevidéu, em 29 de abril de 2009.

LEVANDO EM CONSIDERAGCAO a gravidade da crise econdmica e financeira
mundial originada nos paises desenvolvidos, que deu lugar a graves transtornos dos
mercados e do comércio internacional, com o consequente impacto na economia real.

CONSIDERANDO seu impacto na regido latino-americana, com a redu¢éo dos
precos internacionais de matérias-primas e outros bens de exportacéo, a contracédo do
crédito e dos mercados, a abrupta diminuicdo do comércio, com consequéncias
negativas em nossas economias, em particular naquelas mais vulneraveis as
alteracdes econdmicas e financeiras internacionais.

CONSIDERANDO, igualmente, que a crise internacional tem maior
repercussdo nos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo (PMDERS), o
gue poderia aprofundar as diferencas econdmicas e sociais entre esses e 0s paises
mais desenvolvidos da regido, € importante continuar as a¢des de cooperacdo que
possam contribuir para a reducdo das assimetrias.

PROFUNDAMENTE PREOCUPADOS pelos efeitos negativos da crise no
emprego, que agravam a situacao social de nossos povos, em especial dos setores
mais necessitados.

PERSUADIDOS da importancia do papel de protagonismo do Estado para
reverter esta situacdo, e da necessidade de respaldar os esforcos nacionais mediante
acOes concertadas regionalmente com o objetivo de conter a crise, mitigar suas
consequéncias, corrigir distor¢cdes e promover a recuperacao.

CONVENCIDOS de que no contexto atual adquire um significado ainda maior
o aprofundamento da integracdo regional no ambito da ALADI, para promover o
desenvolvimento econdmico-social, harmdnico e equilibrado na regido, por meio dos
mecanismos previstos no Tratado de Montevidéu 1980.

RECONHECENDO que os fluxos de comércio intra-regional constituem um
patrimdnio valioso de todos os paises-membros e desempenham um papel decisivo
nos esfor¢os de superagdo da crise, e que a reducdo observada nos ultimos meses
gera grave preocupacao, depois de um periodo de crescimento sustentado.

RATIFICANDO que, frente as manifestacbes de protecionismo observadas no
mundo, é fundamental manter as condi¢cdes de acesso ao mercado entre Nnossos
paises, buscando formas inovadoras de ampliar, ou, ao menos, preservar o
intercambio comercial entre os paises-membros. Nesse sentido, é imperativo evitar a
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adocao de barreiras ao comércio, pois as mesmas poderiam gerar efeitos sistémicos
de agravamento da crise, tornando mais dificil sua superacéao.

AFIRMAM:

A urgéncia de desenvolver acdes concretas no ambito da Associacao,
orientadas para o aprofundamento da integracdo regional, nos ambitos comercial,
financeiro, de cooperagdo e social. A este respeito, destacam os esforcos da
Associacdo para adotar medidas que possam contribuir, em curto prazo, para
fortalecer o processo de integracédo frente a crise internacional, tais como:

- Fortalecer o sistema multilateral de pagamentos, estabelecido pelo Convénio
de Pagamentos e Créditos Reciprocos (CCR). Em tal sentido, realizou-se o
“Seminério para a Dinamizacdo do CCR e o Uso dos Sistemas de Pagamentos
em Moedas Locais”, na sede da ALADI, em 22 de abril, cujos resultados
deverédo ser transmitidos ao Conselho para Assuntos Financeiros e Monetarios
para sua consideracéo.

- Analisar a criacdo de mecanismos especificos para o financiamento do
comércio intra-regional, levando em consideracdo as necessidades dos
PMDERs e, em todos os paises, das MPMEs.

- Aprofundar o apoio da Associagdo as MPMEs da regido, por meio da
concertacdo governamental em coordenagdo com os Conselhos Assessor
Trabalhista (CAT) e Assessor Empresarial (CASE), a fim de desenvolver
melhores préticas sobre o apoio estatal as MPMEs.

- Colocar em andamento o Sistema de Certificacdo de Origem Digital (SCOD),
no ambito dos esforcos de facilitacdo do comércio e do uso das novas
tecnologias, procurando sua implementacdo progressiva em nivel regional.
Para esses fins, e a medida que estiverem dadas as condicbes nos paises-
membros, estabelecer os instrumentos juridicos necessarios nos Acordos
Regionais e nos Acordos de Alcance Parcial vigentes.

- Continuar realizando esfor¢cos que objetivem enfrentar a crise mediante a
execuc¢do, no mais breve prazo possivel, de um conjunto de acdes nas areas
comercial, financeira, de cooperagéo e social.

A relevancia da execucédo, quanto antes, de todas as resolucdes aprovadas por
este Conselho, que, no contexto da atual crise internacional, constituem ferramentas
importantes para facilitar o comércio na regido e diminuir os impactos da crise.

Que é conveniente que a ALADI coordene com o0s demais organismos
multilaterais da regido que estdo desenvolvendo trabalhos nesta area, como a CEPAL,
0 SELA, o CEMLA e as instancias de discussao estabelecidas na América Latina e no
Caribe, o tratamento dos temas referentes a crise mundial. Em particular, seria
recomendavel que o Comité de Representantes da ALADI se mantivesse informado
sobre os trabalhos do Grupo de Trabalho de Alto Nivel criado pelos Chefes de Estado
e de Governo da América Latina e do Caribe na Cupula de Salvador, Bahia (16-17 de

dezembro de 2008).
Que é de grande interesse para a ALADI conhecer a evolugédo do Sistema de

Transagbes Comerciais em Moedas Locais (SML) e do Sistema Unitario de
Compensacédo Regional de Pagamentos (SUCRE).
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Que é imprescindivel que a Secretaria-Geral da ALADI produza informagéo
atualizada que contribua ao monitoramento, pelos paises-membros, dos efeitos da
crise mundial em ambito regional, em particular no que diz respeito ao impacto sobre
os fluxos de comércio intra-regionais.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 64 (XV)

ADESAO DA REPUBLICA DO PANAMA AO
TRATADO DE MONTEVIDEU 1980

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os Artigos 3°, 30, 55 e 58 do Tratado de Montevidéu 1980,
as Resolugbes 239, 337 e 339 do Comité de Representantes e a solicitacdo de adesdo
ao Tratado de Montevidéu 1980 da Republica do Panama, apresentada mediante as
Notas DGREI/DREM/No. 077 e DGREI/DG/No. 078, ambas de 10 de outubro de 2008.

CONSIDERANDO Que é atribuicdo do Conselho de Ministros aceitar a adesao
ao Tratado de Montevidéu 1980 daqueles paises latino-americanos que a solicitarem,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Aceitar a adesdo da Republica do Panam& ao Tratado de
Montevidéu 1980.

SEGUNDO.- Estabelecer as seguintes condi¢des para a mencionada adesao:

a)

b)

d)

A Republica do Panama adere, sem reservas, ao Tratado de
Montevidéu 1980 e compromete-se a respeitar todos os direitos e
obrigag6es decorrentes do mesmo para os paises-membros.

A adesdo implica, para a Republica do Panama, a aceitacdo das
Resolu¢cdes do Conselho de Ministros, das Resolucdes da Conferéncia
de Avaliacdo e Convergéncia e das Resolucdes e Acordos do Comité
de Representantes.

A Republica do Panama é classificada na categoria de pais de
desenvolvimento intermediério.

A Republica do Panama devera contribuir para o Orcamento Anual de
Despesas da Associacdo, pagando a quota menor fixada para os
paises de desenvolvimento intermediario, dispondo de um prazo de 30
dias, a partir da entrada em vigor do Tratado de Montevidéu 1980 para
0 pais aderente, para tornar efetiva a parte aliquota da quota do ano
2009 que lhe corresponder, segundo a data em que ocorrer a
mencionada entrada em vigor.

O Governo da Republica do Panama devera aderir aos Acordos de
Alcance Regional detalhados a seguir, mediante a assinatura de
Protocolos Adicionais a cada um dos mencionados Acordos, 0s quais
deverdo ser postos em vigor pelo pais aderente trinta dias depois de
depositado o Instrumento de Adesdo junto ao Governo da Republica
Oriental do Uruguai:

Preferéncia Tarifaria Regional (PTR) (AR.PTR N° 4);
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- Abertura de Mercados em favor dos Paises de Menor Desenvolvimento
Econbmico Relativo da ALADI (AR.AM N° 1, 2 e 3);

- Acordo Regional de Cooperacdo Cientifica e Tecnologica (Convénio
Quadro) (AR.CET N° 6);

- Acordo Regional de Cooperacdo e Intercambio de Bens nas Areas
Cultural, Educacional e Cientifica (AR.CEEC N° 7); e

- Acordo Quadro para a Promog&do do Comércio Mediante a Superacdo
de Barreiras Técnicas ao Comeércio (AR.BTC N° 8).

TERCEIRO.- O Tratado de Montevidéu 1980 entrard em vigor, para a
Republica do Panama, trinta dias depois do depdsito, por seu Governo, do Instrumento
de Adeséo junto ao Governo da Republica Oriental do Uruguai.

Montevidéu, 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAOQ 65 (XV)

REGIME GERAL DE ORIGEM

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980, Capitulo Ill, Paragrafos 14
e 15 da Resolucéo 59 (XIIl), as Resolugdes 60 (XIII), 61 (XIII) e 62 (XIV) do Conselho
de Ministros, bem como a Resolugéo 252 do Comité de Representantes.

CONSIDERANDO  Que atualmente a Associacdo conta com um Regime
Geral de Origem que deve ser atualizado a fim de incorporar os elementos que
marcam a evolucdo dessas normas nos Acordos de Alcance Parcial assinados pelos
paises-membros;

Que a conformacédo do Espaco de Livre Comércio torna
necesséria a realizacdo de trabalhos de convergéncia, continuando com a atual
estratégia negociadora, com vistas a adogdo de normas comuns, no nivel mais
conveniente;

A necessidade de dar continuidade aos trabalhos sobre
origem iniciados pelo Comité de Representantes em virtude das recomendacdes das
Primeira e Segunda Reunides de Altos Funcionarios Responsaveis pelas Politicas de
Integracéo realizadas em 2006 e 2007, bem como aos avangos alcangcados na
Reunido do Grupo de Trabalho sobre Normas e Disciplinas realizada em outubro de
2007,

Que o Regime Geral de Origem sera atualizado com uma
perspectiva convergente das normas referentes a esta disciplina em vigor nos acordos
assinados entre os paises-membros da Associacdo, tomando como base as normas
contidas na Resolucdo 252 do Comité de Representantes nos aspectos que as Partes
identificarem; e

Que na atualizacdo do Regime Geral de Origem da
Associacdo, o Comité de Representantes procurara tratamentos especificos e mais
favoraveis para os bens produzidos pelos PMDERs e pelos pequenos produtores,
incluidas as MPMEs,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Encomendar ao Comité de Representantes atualizar o Regime
Geral de Origem da Associacdo, o qual constituir4, sempre que as Partes assim o
acordarem, o marco normativo aplicavel, da forma mais ampla possivel, aos Acordos
assinados na ALADI, levando em conta os principios estabelecidos no Artigo 3° do
Tratado de Montevidéu 1980.

20



SEGUNDO.- O resultado das negocia¢des ndo podera significar um retrocesso
nas condicbes de origem que hoje regem as normas regionais sobre a matéria,
preservando o Tratamento Preferencial Efetivo para os PMDERS.

TERCEIRO.- Iniciar o processo negociador em um prazo de 90 dias a partir da
aprovacao desta Resolucao pelo Conselho de Ministros.

Montevidéu, 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAOQ 66 (XV)

REGIME REGIONAL DE SALVAGUARDAS

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980, Capitulo I, as Resolucbes
59, 60, 61 (XIll), a Resolucdo 62 (XIV), bem como a Resolucdo 70 do Comité de
Representantes.

CONSIDERANDO Que atualmente a Associacdo conta com um Regime
Regional de Salvaguardas que deve ser atualizado a fim de incorporar os elementos
gue marcam a evolugcdo dessas normas nos Acordos de Alcance Parcial assinados
pelos paises-membros;

Que a conformacédo do Espaco de Livre Comércio torna
necesséria a realizacdo de trabalhos de convergéncia, continuando com a atual
estratégia negociadora, com vistas a ado¢cdo de normas comuns, no nivel mais
conveniente; e

A necessidade de dar continuidade aos trabalhos sobre
salvaguardas iniciados pelo Comité de Representantes em virtude das
recomendacdes das Primeira e Segunda Reunibes de Altos Funcionéarios
Responséveis pelas Politicas de Integracéo, realizadas em 2006 e 2007, bem como do
resultado da Reunido de Especialistas Governamentais realizada em marco de 2007,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Encomendar ao Comité de Representantes atualizar o Regime
Regional de Salvaguardas da Associacdo, o qual constituir4, sempre que as Partes
assim o acordarem, o marco normativo aplicavel, da forma mais ampla possivel, aos
Acordos assinados na ALADI, levando em conta os principios estabelecidos no Artigo
3° do Tratado de Montevidéu 1980.

SEGUNDO.- O Regime Regional de Salvaguardas sera atualizado mediante
um processo de compatibilizagdo e harmonizacdo com as normas contidas nos
Acordos assinados entre o0s paises-membros, com base nos trabalhos realizados
sobre o tema e na Resolucdo 70 do Comité de Representantes, naqueles aspectos
que as Partes identificarem, preservando o Tratamento Preferencial Efetivo para os
PMDERs.

TERCEIRO.- Iniciar o processo negociador em um prazo de 90 dias a partir da
aprovacao desta Resolucao pelo Conselho de Ministros.

Montevidéu, 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAOQ 67 (XV)

DIRETRIZES PARA A ELA:BORACAO DE UM REGIME
REGIONAL DE SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980 (TM80), Capitulo Ill, e as
Resolugbes 59, 60, 61 (XIII) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros.

CONSIDERANDO A necessidade de contar com um Regime Regional de
Solucdo de Controvérsias que inclua uma instancia arbitral, a fim de outorgar
seguranca juridica e previsibilidade aos compromissos assumidos pelos paises-
membros no ambito da ALADI;

Que a conformacédo do Espaco de Livre Comércio torna
necessaria a realizacdo de trabalhos de convergéncia, continuando com a atual
estratégia negociadora, com vistas a adogdo de normas comuns, no nivel mais
conveniente; e

A conveniéncia de dar continuidade ao processo
negociador para alcancar um Regime Regional de Solu¢do de Controvérsias, iniciado
pelo Comité de Representantes em virtude das recomendacbes das Primeira e
Segunda Reunides de Altos Funcionarios Responsaveis pelas Politicas de Integracao,
realizadas em 2006 e 2007, bem como do resultado da reunido de Especialistas
Governamentais, realizada em abril de 2007, e do Grupo de Trabalho sobre Normas e
Disciplinas, de setembro e outubro de 2007, tomando como base o documento
ALADI/SEC/dt 483, intitulado “Texto consolidado do Projeto de Protocolo sobre
Regime de Solugdo de Controvérsias para a ALADI (Versdo de 13/08/07 e
comentarios apresentados pelos paises-membros)”,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Encomendar ao Comité de Representantes continuar com o atual
processo negociador para contar com um Regime Regional de Solucdo de
Controvérsias (doravante “o0 Regime”) que inclua uma instancia arbitral obrigatoria,
levando em conta as diretrizes contidas na presente Resolucéo.

SEGUNDO.- Este Regime sera aplicado as controvérsias que surjam em:
a) Acordos de alcance regional celebrados ao amparo do TM80 assinados
antes da vigéncia do Regime e que ndo prevejam normas especificas sobre

a matéria, conforme a lista anexa, e desde que o mesmo tenha sido
incorporado expressamente ao acervo do Acordo em guestao.
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b) Acordos de alcance regional celebrados ao amparo do TM80 assinados

c)

d)

depois da vigéncia deste Regime.

Acordos de alcance parcial celebrados ao amparo do TM80 assinados
antes da vigéncia do Regime que ndo prevejam normas especificas sobre a
matéria, desde que o mesmo tenha sido incorporado expressamente ao
acervo do Acordo em questéo.

No mesmo sentido, sera aplicado aos Acordos de alcance parcial
celebrados ao amparo do TM80 assinados antes da vigéncia do Regime
que contam com um sistema de solugdo de controvérsias que ndo prevé
instancia jurisdicional com deciséo vinculante.

Neste caso, uma vez concluidas as etapas previstas no sistema
préprio, poder-se-a recorrer diretamente a instancia arbitral prevista no
Regime por opcdo da parte reclamante, desde que o mesmo tenha sido
incorporado expressamente ao acervo do Acordo em questao.

Acordos de alcance parcial celebrados ao amparo do TM80 assinados
depois da vigéncia deste Regime, salvo que excluam expressamente a
aplicacdo de um regime dessa natureza.

TERCEIRO.- Considerar-se-4 tratamento especial e diferenciado para os
PMDERSs, a fim de facilitar a utilizagcdo pelos mesmos do Regime Regional de Solugéo
de Controvérsias.

QUARTO.- Iniciar o processo negociador em um prazo de 90 dias a partir da
aprovacgao desta Resolucéo pelo Conselho de Ministros.
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ANEXO

Artigo Segundo, letra a)

Acordo Regional relativo a Preferéncia Tarifaria Regional (AR.PTR 4).

Acordo Regional de Cooperacédo Cientifica e Tecnolégica (Convénio Quadro)
entre os Paises-Membros da Associagdo (AR.CeT 6).

Acordo Regional de Cooperacdo e Intercambio de Bens nas Areas Cultural,
Educacional e Cientifica (AR.CEeC 7).

Acordo Quadro para a Promocdo do Comércio mediante a Superacao das

Barreiras Técnicas ao Comércio (AR.BTC 8).

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 68 (XV)

PLANO DE ACAO EM FAVOR DOS PAISES DE MENOR
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO RELATIVO

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Capitulo Il e os Artigos 30, 35 e 38 do Tratado de
Montevidéu 1980 (TM80), as Resolugbes 59, 60, 61 (XIll) e 62 (XIV) do Conselho de
Ministros, bem como a Resolucdo 310 do Comité de Representantes.

CONSIDERANDO Que a Resolugdo 310 aprovou as diretrizes para a
elaboracdo de um Plano de Acdo para os Paises de Menor Desenvolvimento
Econ6mico Relativo (PMDERs), que incluem como objetivos tematicos:
complementaridade e gestdo econdmica; abertura, preservacdo e acesso efetivo aos
mercados; melhoramento do transporte e da logistica, e fortalecimento institucional,

Que é necessario continuar fortalecendo as acbes da
Associagao, a fim de contribuir para o aprofundamento da participacdo dos PMDERs
nos fluxos do comércio intra-regional, facilitando seu acesso efetivo aos mercados dos
paises-membros;

Que é conveniente, além das facilidades estabelecidas
no acesso a mercados, dar firme apoio ao melhoramento da produtividade e
complementaridade econbmica das micro, pequenas e médias empresas (MPMES),
bem como de outras formas de organizacdo nesses paises;

Que deve ser assegurada, no ambito do Capitulo Il do
Tratado de Montevidéu 1980, a aplicagéo do tratamento preferencial efetivo em favor
dos PMDERSs, de forma sistémica, nos mecanismos e a¢des acordados no ambito da
Associagéo; e

Que é necessério empreender os maiores esfor¢cos para
a efetiva execugcdo do Plano de Ac¢do, no marco do principio da cooperagdo
comunitaria, consagrado no Capitulo 11l do Tratado de Montevidéu 1980,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Aprovar o Plano de Acdao em favor dos PMDERS, cujos objetivos
tematicos e programas constam em anexo a presente Resolugao.

Encomendar ao Comité de Representantes a inclusao das atividades do Plano
de Acgdo nos Orcamentos por Programas da Associacdo correspondentes aos anos
2010 e 2011, e, por intermédio da Secretaria-Geral, identificar fontes e captar os
recursos para o desenvolvimento de iniciativas de cooperacdo com vistas a
implementacéo plena do Plano de A¢éo bianual.
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Instruir a Secretaria-Geral a operacionalizar o desenho de um sistema de
acompanhamento e avaliacdo do Plano de Acéo, a fim de garantir o acompanhamento
do Comité de Representantes na execucdo e avaliagdo do impacto dos programas,
projetos e atividades contidos no mesmao.

SEGUNDO.- Encomendar ao Comité de Representantes a adocdo das
medidas que permitam a aplicacdo do tratamento preferencial efetivo, de forma
sistémica, nos mecanismos e a¢des vinculados ao processo de integracdo regional,
nas modalidades acordadas, segundo a matéria de que se trate.

TERCEIRO.- Promover, no mais breve prazo possivel, a liberalizagdo dos
mercados dos paises-membros em favor dos PMDERs, em especial daqueles nos
guais esta medida represente a possibilidade de criacdo de correntes comerciais
significativas, considerando as sensibilidades em cada caso.

QUARTO.- Recomendar aos paises-membros o fortalecimento e a ampliacédo
dos mecanismos de cooperagdo em favor dos PMDERs, quando necessario, no
tratamento de questdes relacionadas com medidas fitossanitarias, zoossanitarias,
normas técnicas, entre outras, a fim de alcancar um acesso efetivo aos mercados da
regido. Nesse sentido, instruir a Secretaria-Geral a apoiar tecnicamente os PMDERs
na elaboracdo de programas.

QUINTO.- Recomendar aos paises-membros que, juntamente com oS
PMDERs, estabelecam acdes que contribuam a uma maior insercdo no mercado
regional dos produtos da oferta exportavel identificados pelos PMDERS, considerando,
em particular, os aspectos relativos a normas de origem.

SEXTO.- Encomendar ao Comité de Representantes continuar avancando no
desenho das bases, caracteristicas e modo de aplicagdo de um Fundo de Apoio aos
PMDERSs, que estara integrado por contribuicdes voluntarias dos paises-membros e
por outros recursos, que contribuam para a execuc¢do do Plano de Acéo, sem que isso
signifique incremento nas contribuicbes orcamentarias dos paises-membros da
Associacao.

SETIMO.- Encomendar ao Comité de Representantes empreender seus
méaximos esforcos para a concretizacdo dos projetos e atividades em favor dos
PMDERSs, previstos no ambito da ALADI, que possibilitem, em particular, a melhora da
produtividade e a complementaridade econdmica das MPMEs e outras formas de
organizacao nos PMDERSs, tais como cooperativas, comunidades indigenas, solidarias
e outras, a fim de contribuir para a ampliacdo e diversificacdo da oferta exportavel
desses paises.
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ANEXO

CAPITULO |

|. ANTECEDENTES

O Plano de Agédo em favor dos PMDERs cumpre os mandatos e os lineamentos
estabelecidos na Resolucdo 310 do Comité de Representantes. Com base na
mencionada Resolucdo, efetuou-se um conjunto de ac¢des, tais como publicacdo de
estudos e documentos de apoio, missbes aos PMDERs e reunides com as
Representacdes Permanentes dos trés paises, que deram formato e conteddo ao
Plano de Acéo.

A priorizagdo dos temas do Plano de Ag¢&o constitui o resultado do trabalho conjunto
realizado entre a Secretaria e os PMDERS, bem como de consultas e reunibes ha
Secretaria-Geral, com 0 objetivo de ndo duplicar esforcos e de alcancar uma
complementacdo entre a proposta de Plano de A¢do em favor dos PMDERs e as
demais ac¢fes que estdo sendo executadas na Associagao.

II. OBJETIVO

Conforme a Resolugéo 310, “o objetivo estratégico central do Plano de A¢éo consiste
no tratamento das assimetrias no processo de construcdo do ELC, que permitiria
cooperar com o esforgo dos paises na geragdo de condigBes mais favoraveis para a
superacao dos fatores de carater enddégeno e exdégeno que dificultam o melhoramento
de sua produtividade e uma adequada inser¢cdo comercial na regiao”.

[ll. ESTRUTURA

A estrutura do Plano de Acdo tem como pilares 0s quatro objetivos tematicos
estabelecidos na Resolucdo 310: Complementaridade e gestdo econdmica; Abertura,
Preservacdo e Acesso Efetivo aos Mercados; Melhoramento do Transporte e
Logistica; e Fortalecimento Institucional.

Para cada um desses objetivos foram definidos Programas, cada um dos quais devera
contar com atividades especificas.

A identificacdo, a priorizacdo e o contetdo dos Programas foram realizados pelos trés
paises em coordenacao com a Secretaria-Geral.

IV. PERIODO DE EXECUCAO

O Plano de Acdo em favor dos PMDERSs sera executado no biénio 2010-2011. Esse
horizonte temporario permitird fazer uma avaliacdo dos resultados e estabelecer os
ajustes necessarios para a eventual elaboragdo de um novo Plano a partir de 2012,
cujo contetdo e periodo de execucdo seriam definidos em funcdo da experiéncia
acumulada.
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V. RECURSOS

Os recursos do Plano de A¢éo, conforme a Resolucdo 310, provirdo de duas fontes: a)
os fundos previstos no orcamento anual da Associacdo destinados ao Sistema de
Apoio em favor dos PMDERS; e b) fontes externas ao orcamento ALADI, provenientes
da cooperacdo internacional.

A concretizacdo da cooperacao externa possibilitaria um maior alcance do Plano de
Acdo, mediante a ampliacdo e o aprofundamento daquelas atividades desenvolvidas
inicialmente com o orcamento ALADI e a execucao de novas atividades.

VI. IMPLEMENTACAO

A partir do presente Plano serdo elaborados os Termos de Referéncia especificos
para cada atividade, contemplando o interesse particular de cada PMDER.

VIl. ACOMPANHAMENTO

A Secretaria-Geral desenhara e operacionalizara o sistema de acompanhamento e
avaliacdo do Plano de Agéo, conforme as tarefas que serdo definidas nos termos de
referéncia, a fim de garantir ao Comité de Representantes o acompanhamento da
execucédo e do impacto dos programas, projetos e atividades contidas nos mesmos.

CAPITULO I

OBJETIVOS E PROGRAMAS DO PLANO DE ACAO 2010-2011

Objetivo tematico I: Complementaridade e gestdo econdmica.

Programa 1. Melhoramento da gestdo produtiva das MPMEs e outras formas de
organizacao.

Programa 2: Melhoramento continuo na gestdo empresarial.

Programa 3: Conformacéo de aliangcas entre MPMEs com a cooperagdo dos paises-
membros.

Objetivo tematico II: Abertura, preservacao e acesso efetivo aos mercados.
Programa 1: Apoio em matéria de cooperacdo, prévia identificacdo pelos PMDERs,
para o cumprimento das normas técnicas e administrativas no acesso aos mercados

da regido.

Programa 2: Identificacdo de instrumentos que favorecam as compras de produtos dos
PMDERs.

Programa 3: Fomento do uso das TICs nos PMDERs, para a facilitacdo de seu
comeércio na regido.

Programa 4: A¢des de inteligéncia comercial.

Objetivo temético Ill: Melhoramento do transporte e logistica.
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Programa 1: Implementacdo de um sistema de informacdo da cadeia logistica e de
transporte nos PMDERS, para a facilitacdo das operacdes de comércio exterior.

Programa 2: Apoio ao melhoramento do transporte e da logistica dos PMDERS, para o
aproveitamento das zonas francas e similares.

Programa 3: Apoio ao desenvolvimento de um sistema de logistica e transporte.

Programa 4: Apoio ao processo de capacitacdo e difusdo sobre a importancia da
logistica e do transporte.

Obijetivo tematico IV: Fortalecimento institucional.

Programa 1. Apoio aos PMDERs para sua participacdo no processo de integracdo
regional.

Programa 2: Apoio na capacitacdo de negociadores.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 69

LINEAMENTOS PARA O DESENVOLVIMENTO DA DIMENSAO
SOCIAL NO PROCESSO DE INTEGRACAO DA ALADI

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980, as Resolugbes 59, 60, 61
(XIIN) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros.

CONSIDERANDO Que o Tratado de Montevidéu 1980 estabelece, em seu
Predmbulo, que a integracdo econdmica regional constitui um dos principais meios
para que o0s paises da América Latina possam acelerar seu processo de
desenvolvimento econdmico e social, de forma a assegurar um melhor nivel de vida
para seus povos;

Que os paises-membros da ALADI pronunciaram-se, no
mais alto nivel politico, a favor de um maior compromisso com a dimensao social no
ambito regional, visando a fortalecer o0s sentimentos de solidariedade, de
pertencimento e identidade e a gerar condi¢cdes para que os beneficios econdmicos e
comerciais da integracdo atinjam todos os setores da sociedade, especialmente os
mais vulneraveis;

Que no ambito dos mandatos da Resolucdo 62 (XIV) do
Conselho de Ministros realizou-se, em 20 de maio de 2008, o “Primeiro Férum: Para
uma dimensdo social da integracdo na ALADI”, em cuja ocasido houve amplo
intercambio de informacao sobre as politicas realizadas na regiao e foram identificadas
propostas para o tratamento do tema na Associagao;

Que as contribuicdes do referido FOorum permitiram ao
Comité de Representantes elaborar uma proposta de lineamentos para o
desenvolvimento da dimensdo social no processo de integracdo da ALADI,
apresentada na Reunido de Vice-Ministros, realizada nos dias 4 e 5 de agosto de
2008; e

Que, nessa Reunido, os Vice-Ministros ratificaram a
importancia da tematica social no processo de integracdo regional, recomendando a
adocéo da proposta de lineamentos para o desenvolvimento da dimensé&o social na
Associacao, elaborada pelo Comité de Representantes,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Aprovar os lineamentos para o desenvolvimento da dimenséo
social no processo de integragdo da ALADI, consensuados no Comité de
Representantes, que constam em anexo e fazem parte da presente Resolucéo.
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SEGUNDO.- Encomendar ao Comité de Representantes e a Secretaria-Geral a
elaboracdo de um Plano de Acéo priorizado e a adocdo de medidas necessarias para
sua implementacdo, em particular, as referentes a conformacdo de um ambito de
trabalho nesse Comité para o tratamento dos temas sociais ha Associacdo e a criagdo
de uma instancia institucional especifica na estrutura organica funcional da Secretaria-

Geral.

TERCEIRO.- Instruir o Comité de Representantes a preparar uma Reunido de
Ministros da area social dos paises-membros da ALADI, durante o segundo semestre
do ano 20009.
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ANEXO

LINEAMENTOS PARA A CONSTRUCAO DA DIMENSAO
SOCIAL NO PROCESSO DE INTEGRACAO DA ALADI

ANTECEDENTES

Os paises-membros da ALADI, em diferentes féruns regionais e sub-regionais,
pronunciaram-se, no mais alto nivel politico, a favor de um maior compromisso com a
dimenséo social nos esquemas de integracdo, a fim de superar as insuficiéncias que
esses tiveram nesta matéria, visando a fortalecer os sentimentos de solidariedade, de
pertencimento e identidade e a gerar condi¢cdes para que os beneficios econémicos e
comerciais da integracdo atinjam todos os setores da sociedade, especialmente os
mais vulneraveis.

Neste contexto, procura-se plasmar um enfoque das politicas sociais a partir da
perspectiva da integracdo regional. Para tanto, embora o tema social sempre tenha
estado presente na agenda da ALADI, particularmente no referente a participacédo dos
setores trabalhista, empresarial e académico, nesta etapa a Associacdo decidiu
fortalecer o tratamento do referido tema, atendendo as disposi¢cées e declaracdes
ministeriais adotadas na ultima reunido do Conselho de Ministros, realizada em marco
de 2008.

A esse respeito, cabe destacar a realizagdo do Primeiro Forum "Para uma
dimensdo social da integracdo na ALADI", convocado com vistas a fornecer um
espaco de andlise e discussdo para o tratamento do tema social no ambito do
processo de integracdo regional.

No mencionado Férum, foram apresentadas as experiéncias dos paises-
membros relacionados com a dimensdo social e dos organismos internacionais
vinculados a integracdo, permitindo um amplo intercambio de informagédo sobre as
politicas, programas, trabalhos e projetos realizados na regido. Isso possibilitou, ainda,
identificar idéias e propostas que constituem valiosos insumos para os trabalhos que

estdo sendo realizados sobre o tema.

A Secretaria-Geral elaborou um Resumo Executivo (ALADI/FORO/DSI/I/
Relatério) sobre o desenvolvimento do Férum e seus resultados, levado ao
conhecimento do Comité de Representantes, o qual, apds a realizacdo de algumas
consideracfes, decidiu que os Representantes Alternos analisassem o tema.

Cabe destacar que, nas consideracgdes realizadas nesse evento e nas reunifes
posteriores de Alternos, foi evidenciado que deve ser fortalecida a agenda social da
ALADI, a fim de responder as demandas atuais dos Governos e da sociedade em seu
conjunto e que, por conseguinte, a mesma deve contribuir para o processo de
conformacéo progressiva do Espaco de Livre Comércio no ambito do aprofundamento
do processo de integracdo regional. Isso supbe um tratamento integral dos temas
econdmicos e sociais ao amparo do TM80.
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[I. MARCO NORMATIVO

O Tratado de Montevidéu 1980 destaca em seu Predmbulo que a integracao
econdmica “constitui um dos principais meios para que os paises da América Latina
possam acelerar seu processo de desenvolvimento econdmico e social, de forma a
assegurar um melhor nivel de vida para seus povos.”

A Décima Terceira Reunido do Conselho de Ministros da ALADI incluiu o tema
social em suas Resolugdes 59 (XIII) e 60 (XIIl), estabelecendo diretrizes, entre outras,
para reativar os Conselhos Assessores Trabalhista e Empresarial, assim como para
promover a construcdo de um Pilar Académico.

Por sua vez, na Décima Quarta Reunido do Conselho, foi aprovada a
Resolucéo 62 (XIV), mediante a qual se encomenda ao Comité prosseguir com 0s
trabalhos para a conformacao progressiva do Espaco de Livre Comércio, com base
nos trabalhos desenvolvidos no ambito da Associagdo e nas propostas dessa
Reunido. Nessa oportunidade, ainda, foram aprovadas as Declara¢des sobre “O Papel
da Associacdo no Processo de Integracdo”, que destaca a importancia para a
Instituicdo dos temas sociais, e sobre “Coes&do social’, na qual € assumido o
compromisso, entre outros, de gerar politicas que promovam, de forma efetiva, a

coesao social.

Em conclusdo, os objetivos e os mecanismos estabelecidos pelo TM80 sao
suficientemente amplos para dar cabimento as acdes que possam ser incluidas na
dimenséo social.

Il. LINEAMENTOS PARA A CONSTRUGCAO DA DIMENSAO SOCIAL

Com base nas consideracbes realizadas na Décima Quarta Reunido do
Conselho de Ministros, nas exposi¢cdes do Férum e nas reunifes de Alternos, foram
identificadas algumas propostas de lineamentos para a constru¢do da dimenséo social
na ALADI, que serdo submetidas a considerac¢do das instancias correspondentes, no
ambito das atividades preparatérias da proxima reunido de Vice-Ministros.

Na consideracao de lineamentos e acdes concretas derivadas dos mesmos, é
importante que exista um tratamento transversal que considere a situacdo especial
dos PMDERSs e tenha em conta as regides e 0s setores mais vulneraveis de todos os
paises-membros.

Cabe destacar que os temas referentes a integracdo e ao fomento produtivo, a
promo¢do do comércio, ao relacionamento com a sociedade civil, assim como 0s
vinculados aos PMDERSs, nao foram incluidos plenamente no presente documento,
embora estejam contemplados nos respectivos projetos de Resolucdo submetidos a
XIV Reunido do Conselho de Ministros.

A. FORTALECIMENTO INSTITUCIONAL PARA A DIMENSAO SOCIAL

1. Analisar a criagdo de um 6rgédo assessor do Comité de Representantes e/ou
outras instancias institucionais, assim como um espaco ha estrutura organica
da Secretaria-Geral que permita o tratamento da dimensdo social no processo
de integracao.
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2. Estabelecer mecanismos de relacionamento institucional entre a Associacéo e
0S organismos nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais
encarregados do tratamento da dimensdo social em temas como emprego,
educacdo, saude, cultura, moradia, a fim de identificar atividades especificas,
no ambito de suas respectivas competéncias.

COOPERACAO COMO INSTRUMENTO DE APOIO A INCLUSAO SOCIAL

Reforcar os mecanismos de cooperacédo técnica e financeira da ALADI, a fim
de fomentar o intercambio de experiéncias e melhores préticas, e desenvolver,
no ambito de suas competéncias, acbes de colaboracdo e complementacao
para enfrentar os desafios sociais da regido, entre outros, a seguranca
alimentar, a erradicacdo do analfabetismo, a fome e a extrema pobreza, o
melhoramento das condi¢es sanitérias da populacdo e o desenvolvimento de
programas comuns em matéria de desastres naturais.

INTEGRACAO PRODUTIVA COMO INSTRUMENTO DA INCLUSAO SOCIAL

1. Promover acdes especificas, no ambito das diretrizes estabelecidas na
Associacdo, para o fomento produtivo, especialmente aquelas voltadas a
diversificacdo de produtos e mercados, entre outras:

e promocao de investimentos que gerem maior impacto social;
fomento de negdécios que fortalecam cadeias produtivas vinculadas aos
setores economicamente menos beneficiados no processo de
integracéo;

e estimulo aos setores mais intensivos em mao-de-obra e que propiciem
a distribuicdo mais equitativa de recursos;

e acbes que promovam avancos sécio-econémicos das regides menos
desenvolvidas e dos setores menos beneficiados com o processo de
integracdo, que poderiam contemplar um ou mais paises-membros da
Associacao;

e aclOes orientadas a propiciar a criacdo de capacidades para gerar e
assimilar os novos conhecimentos nos setores de maior dinamismo
tecnoldgico na regido;

e acbes voltadas para o0 aproveitamento da experiéncia existente na
regido em matéria de uso eficiente e racional da energia, promovendo o
uso de fontes alternativas com vistas a reduzir o impacto dos altos
precos da energia, a reduzir as emissfes de gases de efeito estufa e a
elevar a qualidade de vida das populacdes.

2. Promover acordos que facilitem a circulacdo de pessoas entre o0s paises da
ALADI.

3. ldentificar programas comuns para zonas de fronteira que permitam fomentar a
integracdo produtiva orientada aos setores mais vulneraveis da populacéo.

APROFUNDAMENTO E FACILITACAO DO COMERCIO EM APOIO A
INCLUSAO SOCIAL

1. Estudar o impacto social do processo de integracdo no &mbito da ALADI.
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Aprofundar o intercdmbio regional, em particular, dos produtos de maior valor
agregado regional, promovendo a criacdo de emprego de qualidade e, por este
meio, a inclusdo social daqueles setores da producdo e da sociedade mais
postergados, como as MPMEs e outras formas de organizacdo produtiva, como
as cooperativas, comunidades indigenas, etc.

Promover as transagfes intra-regionais de bens “oriundos” dos paises-
membros, enfatizando as produzidas pelas MPMEs e outras formas de
organizacao produtiva.

Difundir os programas de cooperagdo e assisténcia técnica que resultaram
bem-sucedidos na criacdo de emprego e no melhoramento das condi¢cdes de
vida da populacao.

Desenvolver acdes que possibilitem a simplificagdo, padronizacdo e
modernizacdo de aspectos operativos dos intercambios comerciais, bem como
promover a harmonizagdo de normas que propiciem seguranca a cadeia
logistica, visando facilitar o comércio e reduzir seus custos.

Analisar as demandas especificas dos PMDERs e favorecer um acesso real ao
mercado regional que permita beneficiar, particularmente, suas MPMEs e
outras formas de organizacao produtivas.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 70 (XV)

DIRETRIZES PARA A CONFEF\’AENCIA
DE AVALIACAO E CONVERGENCIA

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980 e as Resolugdes 59, 60, 61
(X111) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros.

REAFIRMANDO Os principios de pluralismo, convergéncia, flexibilidade e
tratamentos diferenciais em que se baseiam as negocia¢gfes no ambito da ALADI; e

A aplicacdo do tratamento preferencial efetivo em favor dos
Paises de Menor Desenvolvimento Econ6mico Relativo, no ambito do Capitulo Il do
Tratado de Montevidéu 1980, de forma sistémica, nos mecanismos e agdes que forem
acordados no ambito da Associacao.

CONSIDERANDO Que, com base nas atribuicdes conferidas pelo Tratado de
Montevidéu 1980 a Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia, é necessario
estabelecer diretrizes especificas para que a mesma se dedique, com especial énfase,
ao estudo e definicdo dos aspectos considerados essenciais para a conformacgdo do
Espaco de Livre Comércio da ALADI, na perspectiva de atingir o objetivo previsto no
Tratado de Montevidéu 1980;

Que, no ambito das tarefas realizadas para cumprir a
encomenda do Artigo Segundo da Resolugédo 59 (XIII), foram definidas prioridades e
realizados trabalhos que devem ser continuados e aprofundados, incluindo todos os
componentes do Espaco de Livre Comércio; e

Que, em tal sentido, é conveniente continuar essas
tarefas para a adocdo e implementacdo de um programa que estabeleca metas e
prazos, com relacdo tanto ao acesso aos mercados de bens quanto ao conjunto de
componentes e matérias complementares contempladas na Resolugéo 59 (XIII),

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Encomendar a Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia
constituir-se em um espaco de reflexdo no qual os paises-membros exponham seus
enfoques sobre as vias e alternativas possiveis, e proponha medidas, mecanismos e
modalidades para continuar avancando e aprofundando o processo de integracao
regional, com vistas ao objetivo principal de promover o desenvolvimento econémico,
politico, social e cultural equilibrado e sustentavel da regido.
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SEGUNDO.- Encomendar & Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia que
apresente propostas e lineamentos para a adocao, pelo Comité de Representantes, de
um programa para a conformacao progressiva de um Espaco de Livre Comércio na
ALADI, na perspectiva de atingir o objetivo previsto no Tratado de Montevidéu 1980,
gue inclua as diferentes etapas, metas e prazos para a implementacdo de todos os
componentes e matérias complementares previstas na Resolucao 59 (XIIl), com base
nas seguintes diretrizes:

1. Com relacdo ao objetivo de conformacdo de um mercado regional de bens,
analisar e propor modalidades para o aprofundamento e a convergéncia dos
mecanismos de integracdo regional, mediante a liberalizagdo progressiva do
comércio de bens e a adogdo das normas e disciplinas, no nivel mais
conveniente, em matéria de origem, incluindo as condicdes e requisitos para a
aplicacdo da acumulacéo de origem, salvaguardas, solucdo de controvérsias,
medidas sanitarias e fitossanitarias, normas técnicas, restricbes néo-tarifarias e
mecanismos de reconhecimento muatuo e avaliagcdo da conformidade.

A esse respeito, serd proposta uma data para atingir um mercado regional de
bens na Associacdo, com a adocdo das referidas normas e disciplinas, levando
em conta, especialmente, os principios de pluralismo, flexibilidade e
tratamentos diferenciais estabelecidos no TM80.

O desenho de modalidades e mecanismos devera ser realizado a partir dos
acordos vigentes, conforme corresponder, e levando em conta as flexibilidades
e tratamentos diferenciais necessarios, considerando as situagfes particulares
dos paises-membros e, em especial, dos PMDERSs.

2. Com relacdo as demais normas e disciplinas compreendidas na Resolucédo 59
(XIIl) do Conselho de Ministros, devera propor as pautas, seu alcance e prazos
em que deverdo ser aplicadas.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 71 (XV)

INSUMOS PARA A CONFERENCIA DE
AVALIACAO E CONVERGENCIA

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980 e as Resolugdes 59, 60, 61
(X111) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros.

REAFIRMANDO Os principios de pluralismo, convergéncia, flexibilidade e
tratamentos diferenciais em que se baseiam as negociacdes no ambito da ALADI; e

A aplicacdo do tratamento preferencial efetivo em favor dos
PMDERs, no marco do Capitulo lll do Tratado de Montevidéu 1980, de forma
sistémica, nos mecanismos e agdes que se acordarem no ambito da Associacao;

CONSIDERANDO  Que, com base nas atribuicbes conferidas pelo Tratado
de Montevidéu 1980 a Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia, submeta a
consideracdo do Conselho de Ministros uma proposta de programa, a fim de avancar
em uma integracado para o desenvolvimento que transcenda o aspecto comercial;

Que, para o0 estudo e definicho encomendada, é
necessario que a Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia se constitua em um
espaco de reflexdo sobre as medidas e mecanismos necessérios para promover o
desenvolvimento econdmico, politico, social e cultural equilibrado e sustentavel da
regiao; e

Que, para cumprir esse objetivo, € necessario também
gue a Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia leve em conta as atividades
realizadas em cumprimento da Resolucéo 59 (XIII),

RESOLVE:

Encomendar a Conferéncia de Avaliagdo e Convergéncia que apresente, para
a consideracdo do Conselho de Ministros, uma proposta de programa com vistas a
avancar em uma integracdo para o desenvolvimento que transcenda o aspecto
comercial e que, partindo dos principios de direito internacional em matéria de
desenvolvimento e de uma aproximacao multidimensional, contemple, inter alia:

1. O aprofundamento e a facilitagdo do comércio regional;

2. A cooperacado e a complementacdo econdmica,

3. O desenvolvimento de mecanismos que permitam maior participagdo das MPMEs e
dos pequenos produtores nos beneficios da integragéo;

4. AcOes orientadas ao fortalecimento das politicas nacionais de desenvolvimento,
entre outras, aquelas referentes a diversificacdo do aparelho produtivo e da oferta
exportavel, a incorporacéo de maior valor agregado e a inclusédo de novos atores;
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5. Os tratamentos diferenciais e a intensificacdo da cooperacdo em favor dos
PMDERSs; e

6. Mecanismos efetivos e ageis de avaliacdo permanente dos avangos no processo de
integracdo e do cumprimento dos compromissos, a fim de assegurar a participacao
e 0s beneficios equitativos dos paises-membros, em um &ambito de
desenvolvimento sustentavel.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 72 (XV)

ESPACO DE LIVRE COMERCIO
COMERCIO DE SERVICOS

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980 e as Resolugdes 59, 60, 61
(X111) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros.

REAFIRMANDO O estabelecido no Artigo V do Acordo Geral sobre o
Comeércio de Servicos (GATS) da OMC e os principios de pluralismo, convergéncia,
flexibilidade e tratamentos diferenciais, bem como a compatibilidade com os acordos
vigentes, em que se basearam as negocia¢cdes no ambito da ALADI.

CONSIDERANDO Que no ambito das negocia¢cbes para a conformacdo do
Espago de Livre Comércio da ALADI é necessaria a consecu¢do de avangos
concretos no acesso aos mercados de servicos, levando em conta 0S marcos
normativos pactuados nos diferentes acordos vigentes entre os paises-membros; e

RECONHECENDO Que o desenvolvimento do setor de servigos é essencial
para a geracdo de emprego, a diversificacdo produtiva, a competitividade, a
produtividade e a insercdo internacional,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Manifestar o entendimento de que a construcdo do Espaco de
Livre Comércio deve considerar a adocdo de esquemas flexiveis de liberalizagéo,
expansao e diversificacdo progressiva do comércio de servicos, conforme o
estabelecido no Artigo V do Acordo Geral sobre o Comércio de Servicos (GATS) da
OMC, respeitando as politicas nacionais em matéria de regulamentacdo doméstica e
os enfoques e 0s marcos normativos pactuados nos diferentes acordos vigentes entre
0s paises-membros, bem como os principios estabelecidos no Tratado de Montevidéu
1980, particularmente o dos tratamentos diferenciais.

SEGUNDO.- Assinalar a importancia de que os paises-membros trabalhem na
definicdo de modalidades de negociac¢do, com vistas a avancar de forma flexivel na
liberalizagdo do comércio de servicos no ambito da construcdo do Espaco de Livre
Comércio.

TERCEIRO.- Considerando a posi¢do nacional de alguns paises-membros,
poder-se-a participar desse processo sobre o tratamento regional do comércio de
servicos, em uma primeira etapa, sob o formato de cooperacdo, como meio para o
fortalecimento institucional, normativo e setorial desses paises-membros.
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Nesse sentido, recomenda-se a conformagdo de um programa de trabalho da
Associacdo que inclua atividades de carater regional, sub-regional e bilateral, e que
responda as necessidades e interesses dos paises-membros em matéria de servicos.

QUARTO.- Solicitar a Secretaria-Geral a elaboracdo de estudos e o apoio
técnico requerido para iniciar este processo.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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RESOLUCAO 73 (XV)

DIRETRIZES PARA O FORTALECIMENTO DA INTEGRACAO
PRODUTIVA REGIONAL, A PROMOCAQO DO COMERCIO E
UMA MAIOR PARTICIPACAO DA SOCIEDADE CIVIL

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA O Tratado de Montevidéu 1980, as Resolugfes 59, 60, 61
(XIIN) e 62 (XIV) do Conselho de Ministros, bem como a Resolugdo 295 do Comité de
Representantes.

LEVANDO EM CONTA As recomendacdes emanadas das Reunides de Altos
Funcionarios Responsaveis pelas Politicas de Integracéo, realizadas nos dias 4 e 5 de
maio de 2006 e 5 e 6 de junho de 2007, e os relatérios das Primeira, Segunda e
Terceira Reunides do Conselho Assessor Trabalhista (ALADI/CAT/I/Relatério, de 12
de dezembro de 2005, ALADI/CAT/II/Relatério, de 15 de novembro de 2006, e
ALADI/CAT/III/Relatério, de 15 de novembro de 2007), das Quinta e Sexta Reunides
do Conselho Assessor Empresarial - Etapa MPMEs - (ALADI/CASE/V/Relatério, de 14
de novembro de 2006, e ALADI/CASE/VI/Relatério, de 15 de novembro de 2007) e do
Seminario-Oficina com Entidades Vinculadas ao Desenvolvimento Cientifico e
Tecnolodgico dos Processos Produtivos dos Paises-Membros
(ALADI/SEM/CeT/Relatério, de 7 de margo de 2007).

CONSIDERANDO Que na Décima Terceira Reunido do Conselho de
Ministros se estabeleceu como um dos componentes do Espaco de Livre Comércio
(ELC) as “matérias complementares”, em cujo ambito estdo compreendidas, entre
outras, o fomento e a integragdo produtiva, o relacionamento dos setores empresatrial,
trabalhista e académico, o desenvolvimento do comércio internacional, com énfase
nas micro, pequenas e médias empresas (MPMESs) e outras formas de organizacgéo,
bem como o desenvolvimento de a¢gbes no ambito social, cientifico e tecnoldgico;

Que as iniciativas e propostas do Grupo de Trabalho
sobre Participacdo das Forcas Produtivas no Processo de Integracdo, as
recomendacdes das duas Reunibes dos Altos Funcionarios Responsaveis pelas
Politicas de Integracdo mencionadas, bem como as recomendacdes emanadas das
Primeira, Segunda e Terceira Reunides do Conselho Assessor Trabalhista (CAT), das
Quinta e Sexta Reunides do Conselho Assessor Empresarial (CASE) - Etapa MPMEs -
e do encontro de especialistas em ciéncia, tecnologia e inovacao (CTI) vinculados aos
processos produtivos dos paises-membros, permitiram identificar temas especificos e
de interesse prioritario;

Que o trabalho e atividades realizados em cumprimento
dos mandados da Décima Terceira Reunido do Conselho de Ministros devem alcancar
maiores avangos nas diferentes matérias complementares indicadas
precedentemente; e

Que neste ambito de acdes realizadas conta-se com 0s

insumos para fortalecer o processo de implementacdo dos mandados da Décima
Terceira Reunido do Conselho de Ministros mediante acfes especificas em apoio ao
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fomento produtivo, a complementaridade econémica e a uma maior participacao da
sociedade civil, situacdo que revela a necessidade de continuar o tratamento desses
temas com maior profundidade por meio de determinadas diretrizes,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Aprovar as diretrizes em anexo, que fazem parte da presente
Resolucéo, a fim de desenvolver as atividades de coordenacdo e cooperacdo que
permitam implementar acdes especificas em matéria de fomento produtivo,
complementaridade econémica, promo¢do do comércio e uma maior participacdo da
sociedade civil no processo de integracao regional.

SEGUNDO.- Adotar as medidas e acdes que permitam executar as diretrizes
em anexo, bem como a implementacdo de um programa de gestdo para a obtencdo
de recursos financeiros e técnicos, provenientes de organismos de cooperagao
nacionais, regionais, multilaterais e internacionais.
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ANEXO

DIRETRIZES

A.- FOMENTO PRODUTIVO E COMPLEMENTARIDADE ECONOMICA

1.

Implementar projetos piloto de integracao produtiva entre os paises-membros,
mediante a articulagdo de esforcos tanto entre empresas do setor publico como
do setor privado e entre esses setores, bem como com a cooperagdo de
organismos hacionais, regionais, multilaterais e internacionais, para
impulsionar o melhoramento da produtividade, da competitividade e da
complementaridade econ6mica.

Desenvolver programas e acgbes especificas destinados a promover a
complementaridade econbmica por meio de projetos de criagéo,
desenvolvimento e sustentabilidade de investimentos conjuntos, a conformagéo
de associac0es, aliancas e outras formas de articulagéo para o fortalecimento e
o incremento da produtividade e a competitividade das MPMEs e outras formas
de organizagdo produtiva, especialmente as areas de vizinhanca geografica.

Promover a articulacdo da ALADI com a Rede de Informagdo Tecnoldgica
Latino-Americana (RITLA) e outras iniciativas regionais relevantes, com o
objetivo de incentivar a promocdo de projetos conjuntos, aliancas e
associacOes estratégicas vinculadas ao tratamento da ciéncia, tecnologia e
inovacao (CTI) aplicadas aos processos produtivos, destinados a aprofundar a
cooperacdao e a integracao dos paises-membros.

B.- PROMOCAO DO COMERCIO INTERNACIONAL

1.

Implementar projetos piloto de carater regional que contribuam para a
internacionalizacdo das MPMEs e outras formas de organizagdo produtiva,
mediante a articulacdo de esforcos entre o setor publico e privado, que
permitam impulsionar o melhoramento da produtividade, da competitividade e
da complementaridade econdmica por meio, entre outras acdes, da promog¢ao
do comércio internacional e do desenvolvimento de formas de associacdo e de
consorcios de exportacao. Para tanto, sera possivel contar com a cooperacao
de organismos nacionais, regionais, multilaterais e internacionais.

Ampliar, fortalecer e promover os servicos de apoio fornecidos pela ALADI
mediante o Portal Empresarial, o site Web Pmeslatinas e a participagdo em
feiras comerciais e rodadas de negoécios, que devem favorecer a efetiva
internacionalizacdo das MPMEs e de outras formas de organizacdo produtiva.
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C.- SOCIEDADE CIVIL

1. Aprofundar a participacdo do setor empresarial no processo de integracao
regional. Para tanto, o Comité de Representantes convidara o Conselho
Assessor Empresarial para participar daquelas reunides que considerar
pertinentes em virtude das tematicas abordadas. Serdo promovidos, ainda, o
fortalecimento e a consolidagdo do CASE em suas trés etapas: “MPMEs”,
“grandes empresas” e “outras formas de organizacdo produtiva”.

2. Aprofundar a participacdo do setor trabalhista no processo de integracdo
regional. Para tanto, o Comité de Representantes convidara o Conselho
Assessor Trabalhista para participar daquelas reunides que considerar
pertinentes em virtude das tematicas abordadas. Serdo, ainda, promovidos o
fortalecimento e a consolidagédo do CAT.

3. Fortalecer as acfes que vem realizando a Secretaria-Geral para a
consolidacdo e o desenvolvimento do Pilar Académico mediante a
institucionalizacdo e implementacdo de um Programa de Trabalho que
aprofunde a incorporacdo progressiva dos temas da integracdo regional nos
programas de estudo das universidades, outras entidades académicas e
instituicbes afins, bem como uma maior inter-relagdo entre elas e a
Associagao, para o que serdo levados em conta outros projetos e experiéncias
existentes na regido, a fim de ndo duplicar esforcos e obter resultados de maior
alcance.

D.- CAPACITACAO

1. Colocar em execucdo um programa de formacéo, capacitacdo e organizacao
para as MPMEs e outras formas de organizacdo produtiva, orientado a
fortalecer sua capacidade de gestdo produtiva e comercial com relacdo ao
processo de integracdo regional no contexto da sociedade do conhecimento, e
com especial consideracdo para aquelas que estdo nos PMDERs.

2. Executar um programa de capacitacdo para 0s representantes das forcas
trabalhistas, destinado a fortalecer sua insercdo no processo de integracao
regional no contexto da sociedade do conhecimento.

3. Participar e fornecer assessoramento técnico em semindrios e oficinas
vinculados com a integracédo regional desenvolvidos pelas entidades publicas e
privadas dos paises-membros, para difundir as oportunidades dos mecanismos
contemplados no TM80 e as ac¢Bes da ALADI em favor do processo de
integracao.

4. Coordenar com entidades publicas e privadas dos paises-membros atividades
de capacitacdo que facilitem a internacionalizacdo das MPMEs, para cujo fim,

entre outros, sera tramitada a obtencdo de recursos com entidades e
organismos financeiros.

Montevidéu, em 29 de abril de 2009.
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